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O pewnym Filipie TeofrasScie Aureliuszu z
Hohenheimo6w, ksywa ,,Paracelsus”, ktory wielkim
Bombastusem byt.

Dziennikarz prowadzacy wywiad! zagaduje kryminologa takim
stwierdzeniem: ,,Wszystko jest trucizng i nic nig nie jest, mawiat Para-
celsus”. Zapytany, ekspert sagdowy, nie zaprzecza. Rozwijajac watek
czajacy sie¢ w stwierdzeniu niejako nie wprost przyznaje cytowane-
mu racje. W prasie za$ sieciowej blogger piszacy o mikroelementach
2 okrasza swoj, zresztg — catkiem rzetelny tekst, wstawka: ,,Lekarz
Paracelsus stwierdzil paradoksalnie »Wszystko jest trucizng i nie jest
nig.«”. Czytajac takie wypowiedzi mozna by sadzié, ze wymieniony
w cytatach cztowiek byt lekarzem, albo toksykologiem albo moze i
homeopata, albo w ogdle postacig historycznie wazng. Czytajac zda-
nia wyrwane z kontekstu, dodatkowo zawierajace cytaty wyrwane z
kontekstu, mozna odnosié¢ rézne wrazenia, ktére jednak nie zawsze —
a raczej na ogét — nie maja zwiazku z rzeczywistoscia. Kim zatem
byt cztowiek, ktéry w niemieckojezycznej literaturze naukowej prze-
tomu XIX i XX wieku uchodzit za najwickszego pangermarskiego
lekarza, ktéry w reklamowym szale telewizyj trafit kiedy$ na opako-
wania mieszanek herbat ziotowych? Czy mial z tymi mieszankami
cokolwiek wspdlnego? Owszem — ksywe. Zielarzem nie byl, raczej
mistykiem i astrologiem, w najgorszym tych sléw znaczeniu, nato-
miast na wszystko inne, czym zajmowat si¢, dtugim i zniewalajacym
cieniem klfadzie si¢ alchemia, w mniejszym za$ stopniu — reforma-
cja. Tyle, ze mato kto z nas dzisiaj naprawde wie, czym byta alchemia.
Ow miejscami lansowany na ,,Martina Luthra nauki” von Hohen-
heim zyt w latach 1493-1541. Od tamtych czaséw mineto zatem pra-
wie pieéset lat! Pamigtajmy o tym, kiedy méwimy, zZe ,,przeciez, byt
doktorem teologii, doktorem utriusqe iure oraz doktorem medycyny
(obronit si¢ w Weronie!)”. No, formalnie, byt doktorem medycyny.
Czytatem nawet ksiege, w ktorej wstepie przedstawia si¢ jako ,,dok-
tor medycyn obojga” (sic!). Ale c6z to znaczy, i jak taka naukowa ty-
tulomani¢ autoprezentacji rozumiec, skoro, jak pisze Alexandre Koy-
re?, nasz bohater ,,zawziecie zwalczal wspétczesng medycyne, i glosit
warto$¢ oraz niezbedno$¢ »doswiadczenia«; tyle, ze do§wiadczenie
nie mialo zupetnie nic wspdlnego z tym, co my dzisiaj rozumiemy
pod tym terminem.”*
Jak zatem traktowaé cztowieka, ktory z jednej strony gardzi medycy-
ng, ale ktéry z drugiej strony chwali si¢, Ze jest jej doktorem? Zgo-

'GW, 08.02.2013
“http://mowaalchemia.blogspot.com/search?q=Paracelsus

3 Mystiques, spirituels, alchimistes du XVI° siecle allemand”, 1971
4 przektad Leszek Brogowski
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da, czytajac 6wczesne podreczniki medycyny (uniwersyteckiej, uzna-
nej!), w ktérych do leczenia zalecano wykorzystywanie nawet prosz-
ku mumii, trudno nie zgodzi¢ si¢ z podwdjnym doktorem, ze medycy
to szarlatani i oszu$ci. Wszelako czcze potgpianie 6wczesnej medycy-
ny w czambut i gotostowne deklaracje’ nie wystarcza. A trzeba czy-
telnikowi wiedzie¢, ze miewat von Hohenheim jezyk ciety i dosadny...
Nie miat tez najmniejszej watpliwosci, kiedy ogtaszat durnemu Swia-
tu ,,jak jest”. Tak na przykiad pisal®: ,.Z siarki hipostatycznej wzrasta
bryta [ciata]. Znaczy sie, cale cialo jest siarkq hipostatyczng (...). Bez
soli hipostatycznej [ciato] nie byltoby materialne (..). Wszystko to, co
nabrato namacalnej postaci bierze sie¢ z soli hipostatycznej. (...) Tak
wiec czasami z Sulphura a czasami z Salia”. W innym za$ miejscu’
pisze tak: ,,W ciele, zauwazcie, osadzonych jest siedmioro organow.
Owe siedem organéw nie spoiywa Zadnego pokarmu. One bardziej
istniejq same sobie na podobieristwo siodemki planet, ktore majq wia-
sne Zrédta zasilania. Zadna nie zasila pozostatych ani nie pasozytuje
na innych ciatach niebiariskich. A takie jest tego wyjasnienie: Jowisz
Jjest planetq, ktéra nie wymaga nawozenia dla utrzymania swojej ma-
sy ciata. Z chwilg stworzenia otrzymata wszystko, czego jej potrzeba.
W podobny sposob wqtroba nie potrzebuje nawoZenia, gdyz utrzy-
muje swoje istnienie bez nawozu. Jezeli jednak zaprzeczasz i mowisz
0 nawoZzeniu wqtroby, wowczas uderza nas twoja Smiesznosé, gdyz
JjesteS jako poeta niemiecki mowigcy o barwie niebieskiej i goérach,
za ktorymi niczego juz wiecej nie ma. Lecz jak naleZy rozumiec ta-
kie nawozenia, no, to juz jest sprawa alchemikow (...).”; oraz: ,,Kiedy
rodzi si¢ dziecko, wowczas rodzi sie jego firmament oraz siedem skla-
dowych [odpowiadajgcych organom wewnetrznym — T. gv M. ], kto-
re majq zdolnos¢ przejecia funkcji siedmiorga planet. Tym sposobem
wszystko, co jest firmamentem, ma cechy firmamentu. Bo¢ méwigc o
firmamencie, na mysli mamy firmament doskonaty, taki jak doskona-
tym staje sie w dziecku, nie jakis pusty.”

Teofrast zwany ,,Paracelsusem” zyl w czasach, w ktérych po-
wszechnie wierzono w przemiany metali (zwlaszcza w ztoto). On
sam, majac doSwiadczenia w pracy w kopalni (u niejakiego Fuegge-
ra), widzac tzw wzrastajagce i rozwijajgce si¢ w Scianach poktadu zyly
metali, czy mégt temu wierzeniu nie ulec? Trudno powiedzied, ilu
dogmatom epoki ulegt, a ilu — nie ulegl. Niekt6rzy, jak wspomnia-
ny wyzej Koyre, twierdza, ze w jego dzielach wspodtczesna wiedza

5> Sieben Defensionen und Labyrinthus medicorum errantium”, 1538, wg wy-

dania w serii ,,Klasycy Medycyny” K. Sudhoffa, Leipzig, 1915

6 pisma zebrane przez K.Sudhoffa (patrz stopka nizej), T. 1, ,,Liber paramirum”,
chapt. II, str. 80; przytaczam z wlasnych notatek

7 angielski przeklad ,,Volumen Medicinae Paramirum”, The John Hopkins Press,
Baltimore, 1949, str. 38
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nie znajduje odbicia. A napisat ich ,,Paracelsus” sporo. Zebrania je-
go rozproszonych pism podjat si¢ w drugiej potowie dziewigtnastego
wieku Karl Sudhoff. Jesli mnie pamie¢ nie myli, zajeto mu to ponad
trzydziesci lat, lecz dzieki temu bodaj kompletna spuscizna literac-
ka von Hohenheima ? liczy kilkanascie pozycji, przy czym niektére
z nich to opaste tomiszcza. Na oko, bedzie tego z piec tysiecy stron
maczkiem. Stety lub nie, prawie catos¢ tego przedsiewziecia jest w je-
zyku szwajcarskim—niemieckim (przy czym czyta¢ oryginaly niepo-
prawione podczas nowozytnej redakcji jest, niech mi czytelnik uwie-
rzy na slowo, naprawde trudno, gdyz niemieckie czcionki miejsca-
mi przypominaja tam dalekowschodnie kanji!); tylko Wyktady Bazy-
lejskie wyglaszane roku akademickim 1527 na 8 autor przygotowat
catkowicie po facinie (studenci!). Ztosliwie zapytam — dlaczego nie
pisal w 6wczesnym lingua franca nauki? Moze wlasnie dlatego, ze
wspotczesna wiedza i umiejetnosci nie znajdujg odbicia nie tylko w
jego pismach? A moze szukat poklasku, a nie znajdujac go w Swiecie
nauki (wéwczas faciisko-jezycznej) zwrdcit sie ku innej, fatwiejszej
publicznosci? Ztosliwosé, jak mniemam, dopuszczalna wobec kogos,
kto koronuje si¢ Monarchg Nowej Nauki. Kogos, kto do pracy nauko-
wej przenosi §wiat folkloru, faune ludowych guset. Duchy i duszki.
Tylko inaczej nazwane. Bo warto wiedzie¢, ze z dziwactwami ,,Para-
celsusa Wielkiego” pracowicie a dtugo rozprawiali si¢ m.in. (osobno)
Adelung’, Lehman'®, Jensen!!'. Byt bowiem ich adwersarz napraw-
de niezmordowanym kreatorem neologizméw, godnych bajkopisar-
stwa Tolkiena, ktérymi raznie ozdabiatl swoje metne ptody literackie,
a przy tym, dla nadania powagi wymyslane przez siebie terminy uzu-
pelniat rdzeniami lub sufiksami juz to tacifiskimi juz to greckimi. Nie
od dzi§ wiadomo, ze zwidy i urojenia lepiej wygladaja, kiedy maja
naukowe i niezrozumiate, a najlepiej obcojezyczne nazwy!

W jego (,medycznych”) polemikach ,Sieben Defensionen”
(1538)'2 czytamy: ,, Pisze o (...) taricu $w.Wita, [pisze] réwniez o tych,
ktorzy popetniajq samobojstwo, [pisze] takie o chorobach niepraw-
dziwych, jakie spadajq [na ofiare] wskutek rzuconego czaru, podob-
nych chorobach [dotykajgcych] osoby opetane (...). Ale tym, co mng
powodugje, jest fakt, Ze astronomia, przez medykow niestosowana, po-
zwala mi takie choroby rozpoznaé. Gdybyz inni lekarze mieli takieZ
samo dosSwiadczenie w stosowaniu astronomii, juz dawno odkrytbym

8 Thoephrast von Hohenheim gen. Paracelsus, ,,Sdmtiche Werke”, Miinchen i
Berlin, 1920-1931

o ,.Die Geschichte der menschlichen Dummbheit”, Berlin, 1784

10 Geschichte des Aberglaubens”, Lipsk, 1906

"Deutschland im Zeitalter der Reformation, Lipsk, 1905

12 str. 19 w serii ,,Klassiker de Medizin” przez K.Sudhoffa, Wdawnictwo Johan
Ambrosius Barth, Leipzig, 1915; przektad wlasny — przyp. T.gv M.
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ich istnienie oglosiwszy ich wielkos¢. Alisci, astronomie lekarze za-
rzuciwszy, nie sq juz w stanie rozpoznac prawdziwej przyczyny choro-
by oraz innych [dolegliwosci], ani ich nie rozumiejq.” Czy naprawde
chcieliby$my, aby lekarz leczyt nas amuletem, magicznym zakleciem
i fazami ksi¢zyca, rzucaniem [kontraJuroku jak czarnoksieznik? No,
jesli chodzi o mnie, to dobie w choroby komus§ tak zachowujgcemu
si¢ zaufalbym pod warunkiem, ze bylby to czarownik urodzony w Sta-
nach — Indianin. Lub prawdziwy Aborygen. Nie mowie, ze wptyw
kosmosu na organizm czlowieka nalezy wykresli¢ z jezyka nauki, ta-
ki z pewnoScia istnieje. Nie wystarcza mi jednak puste i nie poparte
przykladami do§wiadczalnymi pouczanie, ze ,,coS$ istnieje, ale tylko
ja o tym wiem i to rozumiem . Bo to nawet nie jest astrologia.

U von Hohenheima wida¢ wyrazng skionnos$¢ do kategoryza-
cji oraz odgoérnego szufladkowania. Oto na przyktad w pierwszych
uwagach wprowadzajacych ,,Medicinae Paramyrium”, ks. 1, pisze on
tak!3: "Wiedzcie, ze leczenia choréb wszelakich jest sposobow réz-
nych piec. Nasza praktyka lekarska, zatem, zaczyna sie od terapii, nie
zas$ od etiologii, o ile tylko leczenie do przyczyny wiedzie.

Przedmiotem naszego sporu jest istnienie pieciu rodzajow terapii.
To oznacza, ze mowimy o pieciu roznych rodzajach praktyki medycz-
nej, o pieciu sztukach medycznych, o pieciu szkotach praktykujqcych
medykow.” Odradza mieszanie ,,Szk6t”. W uwagach drugich napomi-
na: ,,Jesli chcesz zostac praktykujgcych medykiem, musisz pamietac,
Ze sq ich dwa rodzaje: lekarz wltasciwy oraz chirurg. Nie dlatego, Ze
kazda przyczyna [choroby] ma dwa Zréodia, lecz z powodu dychoto-
mii wrodzonej w kazdg przyczyng. (...) Pochodzenie wszystkich cho-
rob jest pieciorakie, ale jednej szkole wolno zajmowac sie tylko jedng
przyczyng.” Jak sobie zestawi¢ te siedem organdw—planet, pie¢ me-
dycyn oraz tréjke (lub czwoérke) jego hipostatycznych pierwiastkow
i dwutorowos$¢ Zrédet [choroby], to nieodparcie nachodzi mnie jedna
myS§l: numerologia.

Zapatrywania von Hohenheima, jego mistycyzm i pomieszanie
astrologii oraz kosmologii z alchemia, najlepiej, moim zdaniem, od-
daje ponad szeSéset stronicowe kobyszcze ,,Astronomia magna oder
die ganze philosophia sagax der grofen und kleinen Welt”!'*. To p6z-
ne dzielo, z roku 1537 na 8. Czyta si¢ t¢ ksigzke z podobnym nie-
dowierzaniem jak jak napisany przez innych Germandéw, w tamtym
czasie wydawany z uporem godnym lepszej sprawy ,,Malleus Malefi-

carum”!3, z tym ze nieszkodliwe wypociny Bobmastusa nie nawotuja

13 op.cit., przektad wtasny — T. gv M.

4 tom 12 w serii Karla Sudhoffa

czyli ,,Mtot na czarownice”, Heinrich Kramer, Jacob Sprenger wyd. pierwsze
1487; widzialem reprint polskiego wydania z r. 1614, ale chyba bardziej strawne sa
dla nas wydania angielskie

15
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do seksistowskich mordéw.

Trudno mi nie podziela¢ wyrazanej przez F.A.T. Bombastusa wia-
ry w site, w potege przyrody, w to, ze w niej tkwig leki na wszyst-
kie chorébska, ze ku niej nalezy zwrécié si¢ szukajac lekéw, a nie
przeciwstawiac si¢ jej. Z tym, ze po jego deklaracjach wiedzy zawsze
trafiam na puste stowa. Tak na przyktad, w czesci drugiej ,,Coelum
Philosophorum” ¢ czytamy bowiem: ,,Niezmienny stan i wtasciwosé
kazdego bytu, znajdujqcy sie poza czasem, poczqgtkiem i koficem, dzia-
ta zawsze i wszedzie. Dziata naleZycie i tam, gdzie nie ma juz nadziei.
Dokonuje tego, co uznano za niemozliwe. Gdzie porzucono wiare i
nadzieje, tam urzeczywistnia si¢ ono [to, co niemozliwe — T. gv M.]
w cudowny sposob.” A co czytamy bezpoSrednio potem? Niestety,
nastepng linijka sg jednak ,,Uwagi o sile Zywotnej merkuriusza”, ta-
kie oto: ,,Roznorodne odcienie bieli ma natura Zycia, ma cechy i moc
Swiatta, ktore zwykle rodzi zZycie.” 1 tak dalej, skacze z hasta na ha-
sto: ,,0 zestalaniu merkuriusza”; albo ,.Jak sporzqdzic¢ krysztal, aby
wszystko w nim zobaczy¢" (sic!). Zupetnie jakbym czytal zapiski czar-
noksieznika a w najlepszym wypadku alchemika J. Beguini !7 (ten
akurat nie byt najgorszy z nich wszystkich), ktéry ok 1610 i péZniej
pisze coS$ takiego: ,, Merkuriusz jest [u]lotng cieczq, przenikliwg, o
mocnym smaku, bardzo czystq; jest podstawq poZywienia, odczuwa-
nia, ruchu, sity i mocy, barwy;, leciwosci przedwczesnej daje odpor”.
Nie, zebym byt ztosliwy, ale zatrucie (czytaj spozycie) jedng z po-
staci merkuriusza — rtecig — przynosi objawy raczej odwrotne do
opisanych przez naszego bohatera.

Na podstawie wlasnej lektury, a przebrnalem przez spory kawat
jego grafomanii, trudno mi uwaza¢ von Hohenheima za lekarza.

Ale jest to dobre miejsce, na uwage, ze, owszem za alchemika
mozna go uznaé. Przy tym jest on dla mnie skrajnym przykiadem al-
chemika, takiego zaprzedanego pokretnym i metnym acz dogmatycz-
nym i nadgsanym bajkom majacym uchodzi¢ za nauke. Przekonac si¢
o tym mozna chocby tylko przegladajac jego ,,Pisma hermetyczne i
alchemiczne” (czyli, z tytulu, teksty $cisSle naukowe). W ksiedze 1,
rozdz. 3 ,,0 wytwarzaniu nalewki filozoféw przez staroZytnych oraz
sposobem bardziej przejrzystym podanym przez Paracelsusa” czyta-
my: ,,Dawni spagirycy rozktadali lili przez caly miesiqgc filozoficzny
a nastepnie destylowali z tego wilgotne pary tak dtugo, az odparowat
suchy spirytus. Znowu nasgczali caput mortuum'® wilgotnym desty-
latem i wielokrotnie odparowywali go dopoki nie nie unosit sie suchy

16 ust. ,,Rézne traktaty i uzupelnienia biorace si¢ z siedmiu kanonéw”, linia ,,B6g
i natura nie czynig niczego na prézno” — przektad wlasny cytuje z notatek

17 Tyrocinum chymicum”, rozdz. 2; z notatek przytaczam przektad wlasny z
aciny

'8 jedno z ciat, jakie nie poddaje si¢ dalszej destylacji
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spirytus. Uzyskany w ten sposob wilgotny destylat zlewali do pelika-
na'® z suchym spirytusem i tqczyli je trzy lub cztery razy, az catelili na
dnie [naczynia] byto suche. Chociaz staroZytnym [...] czesto udawato
sie ich zamierzenie, to na uzyskanie skarbu Czerwonego Lwa mogliby
traci¢ mniej czasu, gdyby nauczyli sie jednosci astronomii i alchemii,
ktorg przedstawitem w Apokalipsie Hermetycznej. [...] Zanim nastq-
pita moja era, spagirykow czekat ogrom ciezkiej pracy, ale [...] dzie-
ki mojej teorii i praktyce stanie sie to jasne i proste.|..] Przebadatem
przyrode poznajqc jej wlasciwosci, podstawy oraz istote, wiem wiec
Jjakie zachodzq zalezno$ci, znam rozwiqzania bedqce najwigkszym i
najwspanialszym darem dla filozofa; sofisci nie znali ich, zanim nie
nastatem.” . Czytelnik nie powinien martwié si¢, ze nie wie, czym
jest owe lili. Pamigtam, ze przez chwilg wiedziatem (albo mi si¢ tak
wydawato), céz to za dziwo, ale wiedza ta nic nie wnosita w lekture
dalszych pasazy dzieta. Nie ma tez co kreci¢ nosem na ,,suchy spi-
rytus”/,,mokry spirytus”, bo kazdy, kto ma niejakie do§wiadczenie z
laboratorium fizycznego, domysla si¢, ze von Hohenheimowi mogto
(cho¢ nie musiato) chodzi¢ o odparowanie cieczy i odparowanie cia-
ta statego, czyli sublimacje — wszak nie tylko kamfora ,,rozptywa
sie¢ w powietrzu”. No, dobrze, a jak zaczyna si¢ drugi rozdziat pn ,,0
wytwarzaniu nalewki filozofow krotkim sposobem podanym przez Pa-
racelsusa”? Tak mianowicie: ,,Starozytni spagirycy oszczedziliby so-
bie dtugotrwatych trudow i wielokrotnie powtarzanych doSwiadczer,
gdyby pobierali nauke i praktykowali w mojej szkole. PoZqdany efekt
uzyskaliby mniejszym naktadem sit i Srodkow. Wszelako dzisiaj, kiedy
Teofrast Paracelsus nastat jako Monarcha Arkanéw, nadarza sie spo-
sobnosé, aby odpowiedzie¢ na pytania, ktore stanowily zagadke dla
spagirykow mnie poprzedzajgcych. ” Calkiem nieZle, prawda? Potem
nastepuje wskazéwka, ze to samo, co robili starozytni, nalezy zrobié
stosujac krew barwy rézowej z lwa oraz klej z krwi orla, aby dostac to,
,,czego niezliczone zastepy poszukiwaty, ale mato kto znalazt”. Atoli,
nie tak szybko!: ,,Czy ci si¢ to uda, czy nie, sofisto, dokonanie owo jest
czeScig przyrody jako takiej, cudownym zrzqdzeniem boskim, bytem
ponad przyrodq, najcenniejszym skarbem w dolinie niedoli. Kiedy pa-
trzysz na to z zewnqtrz, wyglgda to tak, jakby byt nikczemny przetwo-
rzyt inne ciato w coS znacznie szlachetniejszego. Niemniej, musisz po-
godzi¢ sie z tym, i przyznad, Ze jest to cud wywotany przez spagiryka,
ktory sztukq swojego warsztatu zniszezyt ciato namacalne [postrze-
galne], bedgce plugastwem, wydobywajqc zeit najszlachetniejszego
rodzaju najszlachetniejszq istote [esencje]. Jesli przyswoites Swiatte
nauki Arystotela, juz to u nas, juz to 7 zasad Seafina, uczyn nastepny
krok i dowied? swej wiedzy na drodze eksperymentalnej. Szanuj na-

19 rodzaj naczynia do destylacji



10

15

20

25

30

35

O pewnym Filipie Teofrascie Aureliuszu z Hohenheiméw, ksywa ,,Paracelsus”,
ktory wielkim Bombastusem byl; ( printout 15 czerwea 2014)

kazy Szkot, jak przystato na cztowieka honoru i doktora [nauk]. Lecz
Jjesli nie masz pojecia o niczym, czemu szydzisz ze mnie, jakbym byt
bezmysing szwajcarskq krowq, czemu ujadasz jak jaki przybteda? Na-
uka jest drugq naturg, jest swoim wiasnym kosmosem; doSwiadczenia
dowodzq tego i przemawiajg na twoja niekorzysé i bozkéw twoich.”*°
Mogtoby wydawac sie, ze passusy takie moga by¢ wypadkiem przy
pracy, albo wynikiem braku redakcji opastego dzieta. Zeby upewnic¢
sie, jak bylo, weZmy moze rozdziat VII ,,O odnawianiu ludzi”: ,,Nie-
ktorzy z pierwszych i prymitywnych filozofow egipskich dzieki nalewce
[filozofow] 2yli lat sto i pieédziesigt. Zycie wielu innych udawato sie
przedtuzyc do lat kilkuset [...]”.

W zasadzie nie wiem, czy potrzebne sg dalsze wycinki obrazu-
jace prawdziwe oblicze cztowieka przez prawie pot tysiaclecia ucho-
dzacego w Swiecie nauki za wybitnego naukowca. A pod wzgledem
uprawianej dziatalnos$ci nie byt on wyjatkiem!

Jednak trzeba bylto kilkuset lat, aby zakalce podobnego autora-
mentu przestaly dtawi¢ rozwéj nauki takiej, jak rozumiemy ja dzisiaj.
Nie jestem pierwszym, ktéry dochodzi po podobnego wniosku. Juz
roku 1661 Robert Boyle w zaskakujacej jak na tamte czasy ksigzce
,"The Sceptical Chymist”?! (dialogu, w ktérym wystepujg m.in. osoby
o imionach, nota bene, Eleutherius oraz Karneades) pisze tak:

e na stronie V pierwodruku:

»l-..] czytelnik nawet tylko troche zaznajomiony z ksiegami
post—alchemikow stykajqc sie z ich metnym i wieloznacznym,
wrecz masonskim sposobem wyrazania tego, co jakoby na-
uczajq, nie moze nie zauwazyc, ze post—alchemicy wcale nie
cheq, aby ich pisma byty zrozumiane. Majq by¢ czytelne jedy-
nie dla Synéw Sztuki [alchemicznej] (jak sami sie nazywajg).
Ale nawet oni, jesli juz majq je zrozumied, to po przeprowa-
dzeniu trudnych i niebezpiecznych doswiadczen. Piszqcy tak
bardzo nie chcg byc zrozumiani, Ze rzadko kiedy nie postugujq
sie teatralnym jezykiem — jakby wcielali w Zycie znane post—
alchemiczne powiedzenie Ubi palam locuti fumus, ibi nihil di-
ximus. Z jednej strony mrok tajemnicy, zawarty w dzietach nie-
ktorych autorow, czyni je trudnymi do zrozumienia, 7 drugiej
— zbyt wielu z nich sprzeniewierzylo sie prawdzie i nie mozna
na nich polegac.”;

e na stronie 201 pierwodruku:
~Nawet znamienici pisarze (tacy jak Raymund Lully, Paracel-

2 przeklad wrasny wyjatkéw z ,,Pism hermetycznych... ” przytaczam z wcze-

$niejszych notatek
2! samej ksigzce, jak tez postaci badacza naprawde warto by poswieci¢ artykut
przegladowy, bo chyba jego pisma nie sg znane — bo nie przetozone!
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sus i inni) naduzywajq stéw do tego stopnia, Ze nadajg odmien-
nym bytom jedng nazwe tak czesto, jak czesto jednemu bytowi
nadajq wiele nazw. I tak na przyktad te samq substancje, co sam
stwierdzitem, czasem nazywajq siarkq, a czasem merkuriuszem
danego ciata.
Musze przyznac (mowi Eleutherius), ze w pismach Paracelsu-
sa oraz innych [post-al]chemicznych autoréw cigzy mi to, Ze
trudny i dwuznaczny jezyk, nawet w kwestii Zywiotow hiposta-
tycznych, na co stusznie Zalisz sie, zdaje si¢ by¢ przez tychze au-
torow celowo i przesadnie wystylizowany. Czyniq tak, aby ich
sztuka wyglgdata czcigodniej i bardziej tajemniczo, lub dlate-
go (jak chcieliby, abysmy sqdzili), Zeby ukryc przed czytelnika-
mi wiedze, ktorg uznali za nieprzewidywalng w skutkach. Gdy-
by byt z nami Themistius, nie wahatby sie stwierdzic, iz [post-
alJchemicy nie dlatego piszq tak metnie, Ze uwazajq swoje my-
Sli za zbyt cenne, aby je wyttumaczy¢, lecz dlatego Ze lekajg
sig ich wyjasnienia, gdyz wowczas ludzie pojeliby, iz wcale nie
sq takim wielkim skarbem. Niektorzy z nich majgc Swiadomosc
utomnosci swojej doktryny dobrze wiedzq, e wystawiajgc sie
wystarczajgco przejrzyscie, sami doprowadziliby do jej obale-
nia.”;
e na stronie X pierwodruku:
W koricu, Karneades ma nadzieje, ze wySwiadczyt ludziom ro-
zumnym przystuge wydobywajqc doktryne [post—al]chemikow
z ich ciemnych i zadymionych pracowni na Swiatto dzienne. Z
Jjednej strony, pokazat stabos¢ ich dowodow, ktére do tej pory
zazwyczaj przytaczano na jej poparcie, i od tej chwili ludzie mg-
drzy a majqcy nalezytq wiedze, bedg mogli w niqg wqtpié. Z dru-
giej strony, ci roztropniejsi sposrod [post—al ]chemikow — ci,
zagorzale bronigcy swej doktryny — bedq zobowiqzani do mo-
wienia jezykiem prostszym niz do tej pory; [bedq zobowiqzani]
do uzasadnienia tego, o czym mowiq przytaczajgc doswiadcze-
nia i dowody lepsze niz te, ktére zweryfikowat Karneades.” *2.
Ze swej strony tusze, ze juz zniechecitem czytelnikéw na tyle, iz
dzieta naszego bohatera w bedg przysztosci obchodzi¢ jak §wieze pla-
cuszki cytowanej krowy na gérzystym pastwisku. Ze nie bedg traci¢
tyle czasu, ile stracitem ja, majac nadziej¢ na znalezienie, czego$, co
ma rece i nogi. Ze po$wiecg si¢ sprawom majacym jakikolwiek sens i
pomyslunek. No, moze by¢ inaczej, wigc lojalnie ostrzegam, ze jego

22 przekl. Ryszard Krauze; wyjatek z przetomu stron 201 na 202 — wg tekstu znaj-
dujacego si¢ w druku, wyjatki ze stronic rzymskich — niepublikowane — umiesz-
czam za zgodg ttumacza
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napisane szwajcarsko — germariska ,,rejowszczyzng” teksty czyta si¢ z
trudem. Na cate szcze¢$cie dla czytelnika, chcacego sprawdzi¢ u Zré-
dta (prawie), istnieja przeklady angielskie; te dziewigtnastowieczne
sg wygtadzone i znacznie bardziej strawne od oryginatu. Trawestujac
R. Boyle’a: mam wiec napisawszy niniejszy przyczynek nadzieje, ze
najpéZniej wowczas, juz nie wyznawcy, lecz czytelnicy Bombastusa
von Hohenheima przestang w nieskoficzono$¢ powtarzac te wszystkie
o nim bajeczne peany uporczywie wokét nas wirujgce jak wielkomiej-
ski kurz.

I jeszcze jedno: wcale nie jestem pewien, czy aby ja sam nie wy-
rywalem czegos z kontekstu. Ale to juz zupetnie inna historia.

Thiem gv Mannsky, marzec i listopad 2013



